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Dorothee Arndt


Rostock,


Köpenicker Lyrikseminar/Lesebühne der Kulturen


Gedichte zum 100. Geburtstag


von Johannes Bobrowski




schattenlese





I


schatten streuen


müdigkeit


ins wehrlose lid


dunkles heller


verstehen


mit offenen augen


II


zugvögel sammeln


abschied ein


schreien über der


verstummten sonnenuhr


früh fällt schwarz


in deine zeilen


abgebrochene zelte


deiner verse


eingerollte nacht


tief in gerefften segeln -


treibt geborgtes land


an uns vorüber


was kinder sich wünschen zur nacht


räume die uns trennen


räume des gesagten


aus dem toten winkel nehmen


im öffnen einer


zugeschlagenen seite


bleibt uns die nähe


deiner angelehnten tür


»...da hab ich den Pirol geliebt.«


(Zeile aus einem Gedicht über die Kindheit von J. Bobrowski)


dass ein singen bleibt


wer stimmt uns


wie ein instrument


bis wir ankommen


im fliessenden licht


der schwingenden luft


in der maserung


gespannten holzes


hineinwachsen


in die unbeschwerte


frequenz eines tons


für einen vogel


der sein federpolster baut


dass uns sein singen bleibt


bobrowskis alte bücher


und sein clavichord


rindsleder,


geborgte haut


an meiner seite,


gegerbte stille


verebbter lärm


wo sind die stimmen


die jetzt schweigen


die uns trennen,


von rätselhaften zeichen


weit entfernter sonnen




verstummt die stimme





deines clavichords


auf dem die hände


wie auf einem


zebrastreifen


spazieren gingen


Gedenktafel für Johannes Bobrowski an seinem ehemaligen Wohnhaus in Friedrichshagen, Ahornallee 26


annäherung


I


kühles, metallenes gedenken


spät erinnert es


an deine bleibe in diesem haus


blutleerer wind


in blattloser lichtung


ahornallee im april


II


wie nah bin ich dir


da ich unvermittelt du sage


im vertrauen,


das aus leisem kommt


in deine vorbehaltlose


stille hinein


jemand singt


ein weites rufen


alles verkleinert sich


am horizont


im mond meiner


fernen füße


deines fernen


gesichts


jemand singt


nimmt worte


aus dem


zerriebenen


flugsand
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Antonio Arroyo Silva


Gran Canaria


DULCINEA


Habrá una barra de carmín, una atadura al cielo


un toque de cernícalo, algo de vinagre macho en el pelo


para las devociones nocturnas,


un subidón de azúcar en las venas del oro


de los intelectuales.


Habrá una casa, un caserío, un orificio


amarillo de queso gruyere para el gusano,


un ratoncito Pérez por si se tercia o


se le caen los dientes a una nube inusual.


Tengo un óbolo, un huevo de avestruz


para cruzar el río.


Nada habrá para mí del reparto


un puntapié de luz en el trasero


y un rayito de sol para que la mentira


se desnuque este invierno.




Daniela Bartolomé Moro


Bilbao, Bizkaia, País Vasco


AMO TU SUEÑO RICO, ALONSO


Dulcinea no desea dormir.


Quiere tener los luceros manchegos sobre su frente,


los molinos sobre su falda de Holanda


la Osa Mayor acurrucada a sus pies para danzar sin parar


un vals, un frenético


vals donde morir...


Alonso quiere dormir sobre los luceros,


traspasando la falda de Holanda, molinero


que sobre la muela apostarás el tálamo nupcial.


Molienda germinal.


Dos, engarzados en única joya, por los siglos


de los siglos


…del tiempo.


Una brecha de constante corriente


que mantiene las miradas hacia adentro, los besos


en artesa al reposo del brezo y el algodón.


En el flaco jamelgo enjaezado, la cintura y la adarga


(-fálico tótem-) se arrellanan


por el claro sendero de los campos


del toro Hispania.




María Pilar Cavero Montori


Spanien


EL ÚLTIMO RACIMO


Con el sol en su ocaso, Aldonza


cortó el último racimo de la viña.


Un racimo grande y alargado de uvas


prietas, dulces, suaves y doradas,


que llamaban airén, lairén o Valdepeñeras.


Lo guardó con mimo en cestillo de mimbre


y lo cubrió con fino pañuelico de Almagro.


Al llegar la mañana de ese otoño benigno,


vestida con sus mejores galas,


partió del Toboso a Argamasilla


por un camino estrecho y polvoriento


entre el verde latir de los viñedos,


para ofrecer las uvas a su amado,


el famoso hidalgo Don Alonso Quijano.


El caballero, sanado ya de la locura


que le hizo ser Don Quijote de la Mancha,


esperaba a la muerte en su aposento,


penando por la ausencia de su dama.


Aldonza penetró en la encalada alcoba


y se acercó amorosa hasta su lecho


para ofrendarle las uvas, tras acariciarlas.


Despertó del sopor el viejo aventurero,


y vio que allí estaba la hermosa Dulcinea,


renacida del caparazón de Aldonza, la labriega.


Besó las manos de su enamorada,


que en sus palmas le servía el racimo,


y con su dulzura se durmió de nuevo.


Las lágrimas de ella humedecieron sus mejillas.
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Wilfredo Dorador


Chile


Dulcinea ama a Don Quijote.


La Poesía habló y dijo:


-¡Quién me hizo vivir me dio vida para siempre!


Ahora soy la Sinfonía en Sol Mayor que cantan las


constelaciones.


Mi alimento predilecto es el amor.


Cada mujer u hombres poetas… ¡crean en mi nombre!


Se arriman con sus versos que son como hijos nuevos.


Como el firmamento de los enamorados plenos de


bondad y de ternura:


¡La familia es el Poema que hemos de crear amándonos!


La familia del Pueblo puro que se restituye como la


naturaleza en la vida-.


Por eso mi Dulcinea es real tiene nombre de luna


cotidiana;


viva luz en las batallas; rebelión de las ideas.


Ella, Sol del amanecer, es la flor del cactus que vence


los desiertos.


Su piel es la faz de todas las razas;


en su alma renacen los anhelos humanos:


Es la sinfonía del universo que como la Libertad


invoca a la vida.


Es lluvia del atardecer que canta en mi conciencia.


Es la noche del amor, intimidad de las estrellas.


Se han heredado todos los quijotes que luchan por la


nueva humanidad.


¡Y todas las Dulcineas que son guerreras verdaderas, en


este tiempo


de terror, devastaciones y etnocidios avanzan invencibles


hacia la Primavera definitiva del Amor y de la Vida!




Rosel Ebert


Berlin, Friedrichshagener Vers-Werkstatt –


„Poeten vom Müggelsee“


DULCINEA


Du gleichst


dem Sommertag


– strahlende Schönheit –


der die Sinne weckt


und das Herz


erwärmt.


Du begegnest mir


in der Welt meiner Träume


– schlafender Engel –


auf dem verschlungenen Pfad


jenseits


der Wirklichkeit.


Du bist


die Fata Morgana


– Schicksalsgöttin –


am Horizont


eines goldenen Meeres


aus Sand.


Ich sehe Dich


im Spiegel meiner Seele


Durch Poesie


dieser Verse


wirst Du


lebendig:


– DULCINEA –
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York Freitag


Berlin


Köpenicker Lyrikseminar/Lesebühne der Kulturen




Don Quijote





I


an deine Verzagtheit


lehne ich


mein Fragen: wer so namenlos


über uns kommt


unter einem Sinken


ohne Gewölk


nicht du


der es


nur hinruft:


im Zweifel gefochten


jenseits der Grenze


die der Spiegel baut


und hier mein


Spiel mit Stille


mit uns: geworfene


Schatten


du fragst nicht


wer führt


aus der geliehenen Zeit


ich höre


deinen Ritt hin


und wieder


das Echo entlang trage ich


deine Geburt


Fronten die durch mich verlaufen


du aber


findest dort schon


zu dir


II


wie er


suchen wir


auch das Wirkliche


nur zu ertragen


diese Weise


die wiederzeugt:


geduldetes Auge


verwehrte


Hand


kaum dass er noch


lahmte


schwer von Mut


im ergreifenden Wind


III


bisweilen


einer


der dem Dasein


gegen das Kreisen


den wuchernden Flügeln
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